SZERKESZTOSE« ES KIAROHIVATAL.:
BUDAPEST, VISE. KER. ULLOI-UT t

MEttJKIJIBXIK
HO A»-ETY

1922 JAAKJAR 15

— EE=N/11

ELOFIZETESI ARAK:

TARSADALMI

FELELOS SZERKESZTO:
VIi>O0OR KARCEE

E<JY EVRE o 300 KOROSA

FEL EVRE 150 KORONA

I: SEGYE!» EVRE 80 KOROSI

e Bi—e - _ PR L F
.TELEFONSZAMOK:

JOZSEF 98-61
JOZSEF »8—62

ES KOZGAZDASAGI LAP

KIl. EVFOLYAM i.Xsz

Welsersheimbi Weffsfem Janos

hagai diploméaciai lUgyvivonk

Magyarorszag és Hollandia kdlcson6s viszonyarol és kereskedelmi kapcsolataink Kiépitésérol.

Hollandia felé valé tajékozddasunk kovet-
kezetes munkajadban a legilletékesebb helyre
fordultunk és felkerestiik Wettstein Janos
kovetségi tanacsos urat, aki Hagaban képvi-
seli diplomaciai érdekeinket. A kitin6 ma-
gyar diplomata a karacsonyi Unnepeket ma-
csai birtokan toltotte és Budapesten valo
tartdzkodasanak rovid ideje alatt készseggel
allott a ,,Magyar-Holland Szemle” rendelke-
zéseére, hogy torekvéseinket tamogassa eés
mintegy Utmutatéul szolgaljon, miként volna
lehetséges szorosabb és mindkét orszagra
nézve hasznothajté kdzgazdasagi kapcsolatot
letesiteni

Hagai tgyvivonk rendkivil érdekes és to-
rekvéseink szempontjdbol nagysulyu Kkijelen-
téseit az alabbiakban szdszcrint kézoljuk:

A magyar-hollandi kdzgazdasagi ©ssze-
kottetés megteremtése foleg kovetkezetessé-
gunkon mulik és azon a céltudatos munkan,
melyet az gy érdekében Kifejtiink. Mert
Hollandia rendkivul nagy szeretetet taplal
nemzetiink irant és ami f6, bizik a jévonkben!
Mintegy fix pontnak tekint benninket, ahol
megvetheti 14bat és ahova szivesen iranyitja
kulkereskedelmét. Nemcsak egyéni rokon-
szenvbOl, de Uzleti érdekbdl is drommel lepne
vellink gazdasagi 0sszekottetésbe, mert a ha-
borut kbévetd nagy kodzgazdasagi Osszerop-
panas, melynek kovetkezménye a német

""" Hollandiat is sO-
lyosan érintette. A gazdasagi romlas meg-
nyilvanuléasai kozott szerepel a lelki mentali-
tas bizonyos elhajladsa is, mely a munka-
iszonyban nyer kifejezést. Nagy munkabé-
rek vetnek gatat az ipari produkcionak és
;i nyolc 6rai munkaidé sem elégséges ahhoz,
hogy Hollandia kifejthesse teljes erejét. A va-
iutaris viszonyok is akadalyozzak a gazda-
sagi kifejlést. Nem kepesek oly olcson ter-
melni, hogy megfelel6 piacot talaljanak ter-
meékeik szamara.

Gyarosok, iparosok, keresked6k, akik
Uzleteiket szeretnének kotni, gyakran folke-
Iésnek, de mikor keziikbe veszik ceruzajukat,
a bajok mindjart jelentkeznek.

Magyarorszag alig vasarolhat valamit
Hollandiatol, de a legsziiksegesebb élelmi-
cikkeken kivil a nagyobb import nem s
érdekink. Masként all a helyzet Kkiviteli
szempontbdl. Valutank rendkivili  dispari-
tasat. a németekhez hasonléan, mi is kihasz-

nalhatnok. Am relative olcson kell adnunk
cikkeinket és nem szabad kereskeddinknek
arra torekedniok, hogy egy szallitmanyon
azonnal meg is gazdagodjanak.

Nagy lehetGségeit latom a butorexport-
nak, Sziikséges volna azonban, ha a szak-
emberek, tervezdk és iparosok Hollandiaba
utaznanak, hogy a helyszinén tanulmanyoz-
zak a kerdest. Az ottani lakasviszonyok t. i.
nagyon eltérnek a mieinktdl, a hely kimért,
a lakoszobak kicsinyek és a mi berendezé-

sink odakinn nem tolthetné be rendel-
tetését.
Minden esetben, ahol a mi relative ol-

csO munkabérviszonyaink érvenyesilhetnvK,
konnyen boldogulhatunk.

Nagy jovOje volna a cseremunkanak (Ver-
edlungsverkehr). HolL'andia a nyersanyagot
bocsatana rendelkezésiinkre, melyet arany-
lag alacsonyabb munkabéreink mellett fel-
dolgozhatnank. Mert nemcsak munkabéreink,
de megélhetési araink sem érik el a vilag-
paritdst. A munkas Magyarorszagon sokkal
olcs6bban tud megélni, mint Hollandiaiban.
Ez a szerencsés helyzet a magyar korona
véasarloerejében rejlik, mely a zdrichi jegy-
zést joval felilmalja. Es e kulonbséget, mely

anélkil, hogy a magyar munkast rosszab-
bul fizetnék — a korona belértékébdl ered6

olcsébb  termelési  koltségekben nyilvanul
meg, kellene okosan kihasznalnunk.
Hollandia a magyar boroknak is felverve)

piacat képezhetné. Am itt nehezebb a helyze-
tink. A francia bor, ugyanis, amelyet mar
kilénben is megkedveltek, tekintve a hollandi
forint és a frank viszonyét, elég olcsd. De
ha mérsekelnék arigényeinket, bizonnyal
szambevehet6 exportot teremthetnénk. Erre
jelenleg lehetéség is kinalkozik, mert a most
egyébként is rautalt konzervativ keresked6t
hajlamossa tenné a valtozasra. Ha a magyar
borkindlat most olcsé volna, Kkivitelink a
francia exportnak mélté versenytarsra le-
hetne. Eddig a magyar bor értékesitésére

iranyulo torekvéseink, éppen a felfokozott
arigényekre valé tekintettel, cs6dét mon-
dottak.

Kereskedelmi tekintélyink nem a legjobb
odakiinn.  Azon kell lennink, hogy preszti-
zsinket e téren is helyreéllitsuk, illetéleg
megalapozzuk. Hollandidval valé kereske-
delmi viszonylatunkban csak a legszolidabb

elvek alapjan érhetiink céiit. Kevesebb haszon
mellett inkabb Kiterjedtebb forgalomra tore-
kedjlnk.

Kézimunkaink is, melyek Hollandidban ma-
vészi szépségukkel és eredetisegiikkel hodi-
tanak, rendkivul dragak. Egy-egy darabért
fantasztikus arakat kérnek. Pedig nem volna
szabad a hollandusok jotékonysagéat ily mo-
don is Kkihasznalnunk és realis magyar arak
helyett hollandi valutaértékre spekulalnunk.
Normalis alapon és csak ugy kothetink jé
Uzleteket, ha a hollandi vevé is megtalalja
szamitésat, illetbleg hasznat.

A Hollandiaval val6 intenziv kereskedelmi
kapcsolatot kozgazdasagi életiink erkdlcsi
emelése szempontjabdl is helyesnek és cél-
szerlnek vélném. Hollandia a keresked< k
nemzete, azok tettek nagygya és viragzé' a
orszdgukat. Am a hollandusok konzervativek
és szolidak kereskedelmi iranyelveikben. Ta-
nulhatunk t6luk. Nalunk, sajnos, a tiszta ke-
reskedelmi  szellem még sok kivannivalét
hagy hatra. Hollandia a realis Uzlet hazaja.
Ott minden keresked6 és minden cég ,,mus-
tertreu®. Vakon meg lehet bizni bennik.

Es realitasuk mellett josaguk is paratlan.
Megismerhettiik ezt a magyar-holland gyer-
mekakciénal, De én lattam azt is, ahogyan
ezt csinaljak! Milyen teli szivvel és szeretet-
tel! A Hollandiabdl elutazé6 magyar gyerme-
kek érezhették, ki volt szamukra a hollandi
szuld! Felejthetetlen jelenetek jatszédtak le
az allomason. Milyen odaadd gondoskodas,
ragaszkodas es szeretet aradt ki lénylkbél!
Lesz-e meleg ruhajuk, elegend6 utravalojuk?
Sirtak, zokogva Olelgették, csokolgattak a
hazdjukba visszatér6 aprosagokat. Lelk(kre
kototték, hogy irjanak miel6bb! Sajnos, a
gyerekek gyorsan felejtenek és ez a hollandi
szulok legnagyobb fajdalma. A magyaroknak
kellene gyermekeikben ébren tartani a héla-
datossag érzését. A hollandi nevel6szulok
még magyarul is tanulgattak magyar gyer-
mekeik kedvéért, hogy jobban megeérthessék
Oket és elolvashassdk a Magyarorszaghbol
érkez6 leveleket.

Most pedig ratérek arra, hogy magyar
szemszOgbdl mint latom én a nemes hollandi
néppel valo lelki kapcsolatunkat? Igyekszem
velik megértetni a kilénds szituacidt, amibe
az események belesodortak a magyarokat.

Nagy nyomorusagban élink, igaz! De élni



akarunk és fogunk is élni! A kilhatalmak
egy ezer éves gazdasagi egyseget dontottek
fel. Most az uj gazdasagi alapot keul felépi-
tenlink és ezeért raszorulunk az idegen segit-
segre. Mi nem szoktuk meg, hogy kapjunk,
mi adni szoktunk! Ha a vilagot baj vagy
szerencsétlenség erte valahol, Magyarorszag
volt az els6, mely a tdmaszra szoruloknak
segitsegére sietett. Hogy most gyermekein-
ket idegen nemzet segiti talpra, ez tanujele
szegenységinknek és elhagyatottsagunknak.
Es barmennyire is nagyrabecsiljik a csoda-
latos Onzetlenséggel és jésaggal nydjtott se-
gitséget, mint blszke nacionak faj nekink,
hogy erre raszorultunk. Legfébb igyekeze-
tink, hogy miel6bb sajat labunkon megaéll-
hassunk és ne szoruljunk alamizsnara. Bér
ahogy a hollandusok idekinaltak josagukat,

Pestli szemuveg

1922. Uj esztend6. Titkokkal és fajdalmakkal
terhes. A megfeszitett Magyarorszag sebei még
viritanak és a csu?gedﬁ testet a Lélek csonka
szarnyai sem emelhetik der(isebb régiok felé.
Lenn vagyunk a fold pordban megalazoban és
elhagyottan. Irigy szomszédok éhsége leselkedik
és rut irigysé? feni rank fogat. Vetélkednek ron-
gyainkon. Elfojtandk a magzatot jovonlknek
méhében. Kapzsi kutarak vonulnak fol. hogy fel-
zaklassak nyomorusagunkat. Szemukben sotét
felelem l. ha a szenderg6 Oriasra tekintenek,
akit csak a vagyuk Kicsinyitett torpéve. Nincs
meég uj évink. A nagy esztend6 meg ott szen-
derg6 valahol az ismeretlen csillagok mdogott.
Be jonnie kell a megvaltd évnek, csodas esz-
tendOk soranak, melyeket nemcsak az id6 lendit
felenk. Mert benniink van minden. A mi Vé-
gyunkban. a mi er6nkben, a mi akaratunkban!
Az uj esztendd is, melynek, bizony mondom, el
kell kdvetkeznie!

Kereskedelmi szellem, hanyszor halljuk, hogy
boldogulasunk ezen mi(ik. Tudjuk. Csak az a
i?m. hogy mégsem tudjuk. Mert az értelmezés-
t6l iugg minden. A kereskedelmi szellemet nem
csupan a minden aron vald Uzletkotés jelenti,
az ngesseg es az élelmesseg, melyet erre for-
ditanak. Bar kétségtelen, hogy a kereskedelmi
szellem kialakulasanak e két utobbi is jelent6s
tényez6je. A becslletes uzleti felfogas, a szolid-
sag. realitds és meggondoltsdg adja meg az
alapot, melyen az orszag jolétre felépulhet. A
kimondott szénak szentsége, a hiiség és meg-
bizhatésag. A kereskedelmi Kkultarat ez a szel-
lem rejti ma?éban. Hogy ezt megtanuljuk, Hol-
landiaban kellene iskolaba jarnunk. Ott egész-
séges kereskedelmi vérkeringés éleszti az orszag
testét, nalunk nagy az étvagy és épp ily nagy a
jolalkottsag. de ez nem jelenti egyuttal az egesz-
seget.

%\ vilag csupa konferencia, népszovetségi, koz-
gazdasagi, pénzugyi, értsd valutaris, hatarmeg-
allapinasi, lefegyverzési tanacskozasok sir(in
kovetik egymaést és megbizottak, kovetek, kor-
manyiunkcioriariusek, kereskedelmi 'kapacitasok
Portcrosétdl Washingtonig utaznak, folyvast
keresvén modot és eszkozoket, miként billent-
sek helyre a részeg egyensulyt, melyet latha-
tatlan kezek kizokkentettek nyugalmabol. Volt-e
valami eredmeénylk a kiegyensulyozott szénok-
latok forgataganak, lesz-e valami sikerik a
szakszrii tanacskozasoknak, valoban  kétséges.
Wells, a nagyszer( angol U0jsagir6, a csodas
elképzelésnek nagymestere, fantdziamentesen,
s6t rideg elfogulatlansaggal allapitotta meg,
hogy mindaddig medd6 vajadas minden 0Ossze-
jovetel, amig a konferencidk részvevdit a gy6z6
és legy6z6d népeik disztinkcidja megzavarija.
Mert nem gy6zott senki. Minden és mindenki
vereséget szenvedett. A csodas europai kultdra,
a pénz, mint kozgazdasagi értékmér6, a vilag-
forgalom, a kereskedelem, a miveészet, a sza-
badsag, lenn vergédik a mélységekben. Itt
csak az egységes erd segithet, a kozos akarat,
hogy mindnyajunknak meg kell gyogyulnunk eés
hiaba tanacskoznak békérdl és lefegyverzésrdl,
mely csak Onamitds és nem valdsulhat meg
addig, mig a kolcsonés nyomorasagunknak
tudatara ébredve, fel nem fegyvereznek ben-
nunket az életre, illetéleg a megélhetésre!

MAGYAR-HOLLAND SZEMLE

segitseguket, a megertés dokumentumanak
tekintjiuk és nem alamizsnanak! Mi a kapott
anyagi segitségért vegtelenul hélasak va-
gyunk, die sokkal haldsabbak azert, ahogyan
azt adjak, az erkdlcsi segitségért! Mert mi,
amint mar emlitettem is, éIni akarunk és élni
fogunk és mem tessziik le a lantot, mint oszt-
rak szomszédaink. A nemzeti gondolat élteti
Magyarorszagot és hogy e hitink ne tom-
puljon el a nehéz o6rakban, a hollandusok
siettek segitségiinkre, mikor barati jobbjukat
nyujtottak felenk. Segitségiket nem koldu-
soknak adak, hanem egy szebb joévére hiva-
tott értekes nemzetnek. Csupa ellenség vesz
korul minket és e szorito gylrldben az az
erkoélcsi tudat emeli f6l nemzetliinket, hogy
bar messzi t6link, él egy nemes nemzet, mely
igaz baratsagot érez irantunk!

1922. januar 15

Ahany magyar, az mind sorsunknak ore
lehet azzal, hogy munkajaval! emeli hazija
becsuletet.

Schidamban, egy hollandi hajogyéarban
O0tven magyar rézkovacs dolgozik. Nagy
pénzt keresbinek, de ennél sokkal tobbet ér,
hogy becsuletet hoznak a magyar munkéanak.
Mert nagyon eértik a mesterségiket és a bel-
foldi rézkovacsok munkateljesitményét is
felilmaljak. Ez az oka, hogy a gazdasagi
vélsagbol folyd nagy munkaselbocsatas da-
cara ez az 6tven munkas megtalalja kenyerét
és boldoguléasat.

Legjobb propagandaeszkoziink ez: minden
magyar ember, barmily tarsadalmi vagy fog-
lalkozasi korhoz tartozik is, igyekezzék a
maga munkéjanak és altala a magyar nép-
nek becsilletet szerezni!

A biztositasi jog reformja
Irta: dr. Nagy Ferenc,

v. b. t. t., egyetemi tanar, a hagai békebirdsag tagja, a

Mikor a mi kereskedelmi torvényink, az
1875. évi XXXVII. t.-c. megalkottatott, a sza-
razfoldi biztositas, kilonosen eéletbiztositas
kodifikacidja még kezdetleges volt s nem all-
tak rendelkezésunkre e téren oly Kiprobalt
kilfoldi mintédk, mint a tengeri biztositasban,
mely mint a legrégibb biztositasi &g, tobb sza-
zados multra tekinthet vissza és mint a keres-
kedelmi torvényhozés kiegeszité része ennek
haladdsaban és tokéletesitéseben o0sztozott.
Sem az eurdpai kereskedelmi jog anyajogat
képez6 francia Code de commerce (1807.) s
annak utdnzatai, sem a nekink kozvetlen for-
rasig szolgalt német ,Handet'sgesetzbuch*
(j861.) a szarazfoldi biztositast nem szaba-
lyozta. Egyedil az 1838. évi hollandi keres-
kedelmi torvénykonyv: Wetboek van Koop-
handet rendelkezett a tengeri-biztositas mel-
lett a szarazfoldi-biztositasrél is. (I. Kényv 9.
cim: Van Assurantie of Verzekering in hét
Algemeen; 10. cim: Van Verzekering tegen
de Gevanen van Brand, tegen die waaren de
voortbrengselen van den landbouw te velde
onderhevig zijn, en van Levcnsverzekering.)
De ezek a rendelkezések is hianyosak voltak
s voltaképen csak két torvénytervezet: a né-
met kereskedelmi torvény alapjan képezett
porosz és drezdai kotefmi jogi tervezet szol-
galt iranyadoul a magyar biztositasi jog sza-
balyozasanal, amint az a kereskedelmi torvény
II. részének 8. cimeben tartalmaztatik.

Ily fogyatékos el6keszites, utan nem csoda,
hogy a kereskedelmi tdrvény biztositasjogi
réesze nem elégitette ki a jogosult kdvetelmé-
nyeket. Klénosen a biztositasi vallalatok léte-
sitésére és ellenOrzésére vonatkozd kozjogi
(kozigazgatési) rendelkezések nem nyujtottak
kell6 biztositékokat a kozonsegnek, de a biz-
tositasi Ugyletre vonatkozé maganjogi rendel-
kezések sem feleltek meg a tisztulabb jogi iel-
fogasoknak. Ezt a kormany is felismerte s a
kozvélemény nyomaésa alatt csakhamar arra
az elhatdrozasra jutott, hogy a biztositasi
jogot teljes revizio aki vegye. 1893-ban bizta
meg Szildgyi Dezs6, akkori igazsagugy-
miniszter e sorok IrQjat és dr. Beck Hugd ke-
sObbi kuriai tanacseln6kot a reform elokeszi-
tésevel. Két tervezet vétetett célba; a kozjogi
részt Beok Hugd, a maganjogit csekélységem
véallalta magara, ugy azonban, hogy miutan az
elébbi strgésnek mutatkozott, ezt akartuk
els6sorban teté ala hozni s csak aztutan ter-
tink volna &t a maganjogi rész reviziojara.
Ennek megfeleléiig mar 1894-ben tétetett
k6zzé ,a maganbiztositasi vallalatokrol®
sz6l6 elb6addi tervezet, mely 43 szakaszban a
biztositdé vallalatok létesitésenek és lgykeze-
léséinek  feltételeit lénylegesen szigoritotta,
kilondsen a kulfoldi biztositdé tarsasagokat

»Magyar Hollandi Biztositd -T. elnoke.

garancialis korlatok ald helyezte s egy allami
biztositasi hivatal felallitdsaval a szakszer(
ellenérzest szervezte.

A kozétett tervezet élénk mozgalmat keltett
ugy a biztositd tarsasagok kdrében, mint a
szaksajtoban és nyilvanos testuletekben s
nagy kontroverzidkra adott okot, melyeknek
hatasa alatt annak atdolgozasa valt szikse-
gcssé.ld6kdzben megindult a kalféldon is a
biztosité vallalatok behatobb megrendszaba-
lyozasa, igy kilonésen Svajcban, ahol mar
1885-ben hoztak torvényt a biztosito vallala-
tok felligyeletérél, tovabba Nemetorszagban,
ahol 1901-ben alkottadk meg a toérvenyt ,,Uber
die privatéen Versicherungsunternehmungen®;
mig Ausztridban rendeleti uton bocsatottak ki
Ujabb szabalyzatot (Regulativ) 1896-ban. Ily-
képen a hazai tapasztalatok mellett Ujabb
gazdag kulfoldi forrasokra is tamaszkodhat-
tunk, melyeknek felhasznaladsaval a reform-
munka tovabb haladt ugyan, de térvényhozasi
eredményre a habora kitoréseig nem vezetett,
a habor( a?att pedig természetesen nyugodott.
Annél meglepbbb volt Ggy a biztosito tarsasa-
gokra, mint a k6zonségre nézve, hogy a ,,Bu-
dapesti Kozlony* kozvetlenll a proletardik-
tatura kikialtasa el6tt, 1919 marcius 9-én egy
XXIX. szdmu néptorvényt tett kozé ,,a bizto-
sitdsi maganvallalatok allami féugyeletérol
és ezzel kapcsolatos rendelkezésekrdl”, mely
6 fejezetben és 55 szakaszban sokkal részle-
tesebben szabalyozta a biztosité vallalatok
alakitasat és miikodését, mint a régebbi javas-
latok s az eddigi normativ rendszer helyett
az engedélyezési rendszert hozvan be. a biz-
tositd tarsasagokat egy ,felugyeleti hatdésag”
irdnyitasa és ellen6rzése ala helyezte, mely
melfett még egy ,,biztositasi szaktanacs” .ala-
kittatott. Hogy mikent szerveztetek volna ez
a fellgyeleti hatésag, vajjon mint 6nallo al-
lamhivatal, vagy mint valamely minisztérium,
nevezetesen a kereskedelemigyi, avagy, a
pénzugyminiszterium kilon osztalya, egyel6re
nyitva maradt s a néptorveny életbelépteté-
sére hagyatott. Erre azonban nem Kerlt
sor, s az uj nemzetgydlés altal alkotott
1920. évi I. torvénycikk 9. 8-a az u. n.
népkoztarsasag és tanacskoztarsasag altal ki-
bocséatott neptorvényeket és egyéb rendelke-
zéseit érvenyteleneknek nyilvanitvan, a szé6-
banforgd torvény is hatalyat vesztette, miel6tt
meég hatalyba lépett volna.

Ott a'Junk tehat ismét a biztositasi jog re-
formjaval, ahol ezel6tt 30 évvel allottunk,
amikor azt elsdizben vettik célba. Legfeljebb
gazdagabb torvényhozasi anyaggal s b6vebb
tapasztalatokkal rendelkeziink, melyeknek bir-
tokéban talan remélhetjik, hogy teljesen Kki-
elégit6é muvet sikertl majd alkotnunk. Hogy
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ez mennyire surg6és volna most mar, arra
nézve csak arra az egy szakaszara a keres-
kedelmi torvénynek utalok, mely az életbiz-
tositasi dijtartalék elhelyezésére vonatkozik
(456.) s mely a biztositd tarsasagokat egy va-
I6saggal (tehetetlen helyzet elé allitotta. De
barmily szikséges volna ez az oly régota .so-
vargott reform s barmennyire érezziik a szak-
szerl ellen6rzés hianyat: a jelenlegi zavaros
viszonyok kozott talan megis helyesebb, ha
nem sietiink vele, hanem megvarjuk a viszo-
nyok konszolidaciojat. A legfébb bajok, me-
gyek ma a magyar biztositdo vallalatoknal le-
teznek, Ugysem a tisztesseges és gondos
Ugykezelés és eljaras hianyabdl  szar-
maznak, hanem egyrészt az orszag meg-
csonki jasasnak  kovetkezményei, melynek
folytan a  legnagyobb  bizonytalansag
uralkodik az elszakitott terileteken kotott
ugyletek és ott Ilétesitetett szervezetek
tekintetében, masrészt a vallalatok altal
kezelt ertékek, kulondsen a hadikdlcsonkotvé-
nyek nagymeérvi csokkenéseébdl és a folyton
fokoz6do dragasagbol erednek, mely a szer-
zési és igazgatasi koltségeket minden elGre-
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latd szamitast kizaro aranyokban emelte.
Ezen bajok ellen a legtokeletsebb reform
sem nyUjt segitséget, aminthogy ezek azok-
ban az orszagokban is megvannak, melyek-
ben a biztosito vallalatok ellen6rzése jol van
megszervezve.

A biztositasi jog maganjogi részének revi-
ziojavai még kevesbe kell sietniink s batran
hagyhatd a kereskedelmi torvenynek célba
veti altalanos revizidjara, melynek eddigi el6-
munkalatai kozOtt a biztositasi tgylet iIs sze-
repe’. A kereskedelmi torvény alapjan kifejl6-
dott biréi gyakorlat a biztositott kozonség ér-
dekeit eléggé meg tudta védeni s a biztositd
tarsasagok a torveny hatranyos intézkedései-
vel szemben is liberélis allaspontra helyezked-
tek. Annyi bizonyos, hogy a tisztultabb fel-
fogas kulénbsen az életbiztositas igazi termé-
szeter6l, az eddigi gyakorlati tapasztalatok s
az Ujabb kalfoldi torvényhozasok: a revideélt
belga, az uj olasz, spanyol, portugél, roman
kereskedelmi torvények, az 1908. évi svijci,
az ugyanaz evi német és az 1915. évi osztrak

biztositasi térvények a reform munkajat eb-
ben a részben is 1ényegesen megkonnyitettek.

Hollandia ifju nemzedéke.

Iria: Rcach Tibor
A ,Magyar Hollandi Biztosit6 R.-T.“ és a ,,Magyar Hollandi Gazdasagi Bank R.-T."“ igazgatoja.

Alabbi fejtegetéseim sordn Hollandia ifju-
saganak nevetését kivAnom szemigyre venni.

Az ember egész megjelenésében kilonbdzé
hajlamok és kornyezet egybehatasanak ered-
ménye. Fejlédésiinket azonban a kdrnyezet,
melyben élink, lényegesen befolyasolja. Es
e tekintetben Hollandia az ifjisag szamara az
elképzelhetéen legkedvezébb  feltételekkel
szolgal.

Ahol mioveészet, irodalom, népjoléti intéz-
mények, valamint a szocialis berendezések,
foldmivelés, ipar és vildgkereskedelem 6rokolt
hagyoméanyok alapjan oly magas fokon élla-
nak, gondoskodni kell, hogy a régiek helyét
kepzett utdédok foglaljak el.

Az ifjusag nevelesénél minden hollandi el6tt
az egészséges realizmus, s dolgok lényegébe
hatolo érzék lebeg, mely legkivalt a valdsag
torvényeit, a tényleg létez6t tartja szem el6tt
ahelyett, hogy Uures fantazmagoéridkat ker-
getne. Hozzajarul ehhez vérmérseklete, mely
minden talzast keri'w’, barmikép nyilatkozzéek
is meg, beszédben, mozdulatokban, vagy tet-

Hollandia.

Keletnek vagyok lazongo fia.
Tlzes szivi, vad, szenvedélyes.
Almoknak él6, bus, regényes,

S szeretlek jozan, hus Hollandia!

Napod nem langol, fényed nem hevit;
Nincs banatod, hogy a szivekbe vajjad.
Szeliden ring kék felhok alatt tajad,
Folded a népnek dus asztalt térit.

Szemed: a tenger, messze — messze ér,
S ahany hajod van, annyi a. karod.
Vagyad acel es szived lagy kenyer.

A konyed aldas. Lassan hull ream.
En vagyok a te arva magyarod,
Nincs foldem mér. De van most két hazam!

Vidor Marczel.

Egy hollandi sétaja
Budapesten.

Végighaladok a budai tdgas Dunaparton és a
Lanczhidon at Pestre érek. De a hid gyalogjaré-
jan meg-megallok egy pillanatra, hogy a testveér-
varos felemtarulé panoraméjaban gyonyorkod-
jem. Es ime, egyik fordulonal egy emlektébla
tlnik elém. A marvanyra vesett betlisorok bus
emlékezeéssel a lezajlott kommuin tragédigjat sirjak

tekben. Mar a legzsengebb gyermekkorban
figyel erre és bar mély szeretettdl athatott,
de nyugodt, a gyermek sajatossagait okvet-
lentil figyelembe vevd nevelésre fordit gondot.
Veégzetes engedékenységre, vagy buntetésre
nem talalunk peldat. Apa és anya egyként a
legpontosabban figyelnek a mar rendszeresi-
tett hazi torvények betartdsara. Az étkezések
idejét pontosan megszabjak és a csalad min-
den tagja koteles azokon percnyj szabatos-
sagal megjelenni, a gyermeket a Kkit(izott
orakban fektetik le és az egeész hazirendet
oly moddszer alapjan épitik fej, mely minden
csaladtagnak lehetéve teszi, hogy kotelesse-
ének munkéja vegeztével konnyen meg-
elelhessen.

Mindenekel6tt azonban arra torekednek,
hogy az otthonra der(it &rasszanak és a nap-
fényes vilagossagot beeresszék az ifjusag
leikébe. A legnagyobb szeretettel apoljak és
alakitjdk otthonukat, a régit tiszteletben tart-
jék, az ujat meltdnyoljak. Nem a targyak
anyagi becse fontos el6ttik, inkdbb azzal t6-
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el: a bolsevizmus hiénai, a hirhedt terroristak e
helyr6l dobtak a Dunadba a Hollan-iivéreket, akik-
nek nem volt egyéb blinik: burzsujok voltak, a
kitagadott polgari rend szerény tagjai.

A ,Magyar Tudoményos Akadémia“ nemes
stilust, odon palotaja el6tt Latom grof Szechenyi
Istvdn szobrat. Honfitarsai a ,legnagyobb ma-
gyarénak nevezték, méltdn, mert azon igazi nyu-
gati kulturaval telitett, ritka mdveltségd magnasok
Kozé tartozott, akik eurdpai latoszoghdl itélték
meg az esemenyeket és hazajuk fejlédésének cél-
jait is eképen tizték ki. O irta meg ,Hitel* c.
nagy miveéet, melyben Magyarorszag pénzugyi és
kdzgazdasagi (kiépllésének irdnyvonaléit szabta
meg. A ,,Magyar Tudoményos Akadémiadnak 0
volt a megalapitdja. Egy évi jovedelmét ajanlotta
lel e célra, és mikor megkérdezték téle, mibdl fog
megélni, azt valaszolta: ,,Majd barataim el fognak
tartani!* Az allandé szellemi munka és hazija
sorsa folott érzett aggodalom annyira megorolte
idegzetét, hogy elméje elborult és élette a doblingi
szanatériumban aludt Kki.

A ,Magyar Tudomanyos Akadémia“ 6rzi tob-
bek kozoiut Bolyai Farkasnak, a vilaghiri magyar
matematikusnak kéziratait. Szolgaljon ez vigaszul
dr. H. de Vriesnek, a nagyhir(i hollandi egyetemi
tanarnak, a természettudomanyok Kit(iné muvel6-
jének, aki ittléte alkalmaval csak kevés emberrel
talalkozott, aki Bolyay Farkasrél és éppoly neve-
zetes fiarol es mdkodésikrdl hallott volna. A ma-
gyar tudomanyos korok szeretettel és megértéssel
apoljak emlékiket.

rédnek, hogy a megszerzett dolgok az egészbe
harmonikusan beilleszkedjenek.

Az esztétikara a legnagyobb sulyt fektetik
és az ez iranti érzéket a gyermekekben ko-
ran felébresztik. A legszerenyebb csaladok is
példaul elonyben részesitenek egy eredeti
rézkarcot barmily sikerilt reprodukcioval,
szemben.

Ha téli estéken a nyitott kalyha meghitten
lobogo tlize koré sereglenek, egy csésze pom-
Eés tea mellett cserélik ki gondolataikat, mi-

6zben a serdild ifjusag a szép és nemes dol-
gok irdi™i érzéseinek korlatlanul szabad fo-
lyast engedhet. Az apa nézeteit, mérlegeléseit
tamadéasok érik, melyeket minden konzervativ
gondolkodast feldont6 ifju idealok hatnak at.
Es az apa mindenkit szohoz enged jutni, ko-
molyan és az érett tapasztalas joindulataval
megvizsgal minden véleményt, mig meggyo0zi
az ifjusagot vagy kompromisszumot kot
vele. A meggy6zodések kicserélédnek, meér-
legelés targyat képezik és respektaltatnak.
Ez az a meleg, kétértelm(iségtol' ment, sza-
bad hangnem, melyet minden hollandi csa-
ladnal olyan jéies6en tapasztalunk.

Am a cseléedség is, akarcsak Frans Hals
festményeit latnok, atgondoltan illeszkedik
bele egész a kornyezetbe. Minden arra ira-
nyul, hogy a tarsadalmi ozstéaly sorsa elvi-
selhet6bbé valjék. Itt is Ugyelnek arra, hogy
szobacskaik levegdsek, vilagosak és minde-
nekel6tt napfényesek legyenek, hogy a kis
helyiség, melyet elfoglalnak, a testi és lelki
udilés helyéve alakuljon. Iparmdvészeti és
a kism(ivészet korébe tartozéd aprosagokat
és csecsebecséket helyeznek el szobaikban,
hogy lelkiket miveljek és kiemeljék Gket a
rogh6l olyan vildgot teremtve Kkorulottik,
mely el(izi a szocidlis sziikseg komor gondo-
latait. Es Neeltje és Roosja vagy barhogy is
nevezzék e cselédi sorsra utalt pirospozsgas
lanyokat, a holiandi csaladoknal oly nagy-
rabecsult természetes és meleg ragaszkodast
hoznak a hazba. A gyermekek kotelessége
azonban, hogy ugy tekintsek Oket, mintha a

csaladhoz tartoznanak, akikkel joindulatu,
baratsdgos kozvetlenséggel kell érintkez-
nilk. Semmiféle aldrendeltségi viszonynak

nem szabad érezhet6évé vélnia, agy hogy
minden szolgélat természetes és 6nként er-
tet6d6 kotelességteljesités munkaja.

De még a haziallatok iranti gydngédséget
is belenevelik a gyermekekbe és minden dur-
vasag komoly megrovésban reszesil.

A hollandi otthont igy lengi at a derds
érzelem, mely a szeretetre és megértésre ala-

A Rudolf-rakpart mentén a parlament monu-
mentalis eéplletéhez jutok. EIl6tte emelkedik az
1867-iki osztrdk-magyar Kiegyezési €v nagy
kalugyminiszterének, grof Andrassy Gyulanak
gyonyor( lovasszobra. Andrassy volt az, aki
Bismarckkal, a vaskezii német kancellarral vald
nagy elgondoldsban teremtette meg a német sz6-
vetség évtizedekre kihatd nagy mivét, mely a
most lezajlott vilaghabor( csirajat rejtette mehé-
ben. Andrassynak Bismarckkal vald tandcskozésa
a szobormi talapzatara helyezett reliefen meg is
van Orokitve. Erdekes pikantériaja az események-
nek, hogy Magyarorszag e nagy kulugyminiszte-
rének fiat, ifj. grof Andrassy Gyulat nemrég bo-
csatottdk ki a foghazbdl, ahova az Ugynevezett
karlistapucsban vald allitlagos részvétele miatt
zartak.

A parlament gotikus palotaja az ezeregyéj cso-
daira emlékeztet. Epitésznek kellene lennem,
hogy az épulet konstruktiv szépségeit elemez-
hessem. Itt csak a palota Dundra nézd, arkados
részét emelem ki, mely egy hangulatos este, mi-
kor honfitdrsaimmal jartam ott, kilondsen varazs-
latba ejtett Ugy architefctonikus szépségével, mint
csodas perspektivajaval, mely a varost és a tin-
déri fényben csillogé Dunat magaba olvasztja.

A diszlépcson jutottam fel a hatalmas aranyok-
ban kibontakozé csarnokba, a széles folyosokra,
honnan elértem az (lésterem bejaratat. Ez jelenti
a magyar parlamentet, térténelmi jelentdségu, hi-
res alkotmanykiizdelmek szinhelyét, ahol Tisza
Istvannak, a leghatalmasabb magyar allamférfiu-
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pozva, az ¢élet idedljait folébe helyezi az
anyagiaknak.

A csaladi egyuttérzés fejlesztésére is nagy
gondot forditanak. Mindenekel6tt a mar egy-
szer Kiszabott kotelesség pontos teljesitésere
ugyelnek, a kimondott szénak megdonthe-
tetlennek, az igéretnek, szentnek kell' lennie.
Mésok tulajdonat, amennyire lehetséges, a
sajaténal nagyobb gondossaggal kell &rizni
és e felfogas magasrendii gazdasagi és nem-
zeti jelentGsegét allandoan megvilagitjak az
ifjusag -elott.

Orilnek a koélcsonos sikereknek és ember-
tarsaik Oréme és fajdalma irant i«eleg ér-
deklddeéssel viseltetnek.

Illy légkorben fejlédik ki a tarsadalma
egyuttérzés az ifjusagban, melynek Kkilsé
megnyilvanulésai leginkdbb a r.endszeretet-

ben, az 0Osszes intézmeények megbecsulése-
ben. a nyilvanos kozlekedesi eszk0zok és
épuletek jokarban tartdsa iranti altalanos

gondossagban, réviden Hollandia tisztasagéa-
ban tukrozodnek vissza. Ahol pedig tiszta-
sag uralkodik, él a rend és targyilagos kri-
tika iranti érzék és érettebb megértést tala-
lunk az egyes dolgok lényege irant, mely a
vezérl6 gondolattal va'é melyebb 6sszetflg-
gést felismerhet6vé teszi.

Az ifjusagot targyilagos kritikara nevelik,
itélokepességiket, a harom vilagnyelvnek és
irodalméanak elsajatitasa altal tagitjak, arra
serkentik 6ket, hogy nagy szellemek eszme-
korébe meruljenek el és a legjobbat szlrjek
le bel6le és azt mondjak nekik, hogy minden
munka és cselekedet dnmagaért, mas célokra
valo tekintet neélkal teljesitendo.

Ez egyuttal a szabadsadg azon fogalmahoz
vezet, melyre oly blszkék a hollandusok. A
hollandi tudja, hogy az ember annal szaba-
dabb. mennél teljesebb lélekkel és osztatla-
nabb érdekl6déssel szenteli magéat egy dolog-
nak. Hollandia ezért ebben az értelemben is
a szabadsag hazaja. Intézményei e jelben al-
lamik fenn, kereskedelmének targyi alapjai a
szabadkereskeddem gondolatan épllnek fel
és fiai a legtisztdbb demokracia allaspontjat
képviselik.

Ily alapot teremtve fiainak, kuldi serdul6
ifjasagat a tavol vilagba, zaszlajukra Irvan:

Hittel és hdséggel!

Magyar — Hollandi Gazdasagi Bank R.T.
elvallal tozsdel megbizasokat,

nak egyénisége bontakozott ki teljes nagysaga-
ban. Az 6 szelleme ranyomja bélyegét erre a
monumentalis alkotasra, mintha nevével egybe-
forrott volna. A golyé nyoma is itt van valahol,
mellyel egy politikai ellenfele akarta életét kiol-
tani® parlament épuletében. Hol van most ez az
erds ember és hol van az orszag? Csonkan, meg-
nyomoritva tengddik raleselked6 ellensegek tal-
kajatol korulvéve. Kaotikus zdrzavar mindenfelé,
a politikaban, a kdzgazdasagi életben, a tarsada-
lomban. Mindenki keresi az utat, mely elvezet a
jovendbhoz, ki igy, ki amuagy szeretne eljutni ha-
zaja boldogulasahoz. Legitimista vagy szabad-
ivirdlyvalasztd. konzervativ elveket valld politiku-
sok, liberalisok vagy szocialistak. A cel egy, csak
az eszkozok kilonbdzok. Es a gydlolet is lassan
enyhll meg. De mihelyt a nemzet létérdekérdl
van sz0, olyan kérdésrdl, mely az orszag egységét
megkdveteli, nincs kulonbség magyar és magyar
kozott. Akkor egyek lelekben, tettben és akarat-
ban. Es a Himnusszal, e felemel6 nemzeti iméad-
saggal ajkukon, itt a parlament kupolaja alatt,
felzeng sziviikben a csodalatos jovend6 zenéje!
Az orszaghazzal szemben a legfelsébb magyar
birdsag, a magyar kiralyi Curia székel. Hatalmas
csarnoka, mintha a szabadsag és fliggetlenség
szimboluma volna. Itt az igazsag tronol fehéren
és sertetlenul. A magyar birésag szinvonala ma-
gasan all. Gondolkodasukban, igazsagkeresésuk-
ben hozzaférhetetlenek. Az igazsagmindenekel6tt!
A politika nem ér el hozzajuk. Lelkliket csak az
emberi részvét enyhiti meg gyakorta és akkor az
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Hollandi képzémdulvészek Magyarorszagon

A mai hollandi fest6k kiallitAsa a Nemzeti Szalonban

Az a mozgalom, mely a magyar-holland tarsa-
dalmi kozeledés szorosabba tételét tlzte ki cél-
jraul. egyre novekszik erejében. Mindkét nemzet
legjobb és legértékesebb fiai lépnek sorompdba,
hogy a harmonikus egyiuttm(kddés atjat egyen-
gessék és folfedjék azokat a nemzeti értékeket,
melyeknek kdlcsonds megismerése lélekben s
teljesen Oszeforrasztja az egymastdl ugyan tavol-
él6, de meleg rokonszenvvel egybehajlo kilon-
b6z6 népeket.

Rendkivil nagy figyelemre tarthat szamot az
a kovetkezetes és erOteljes akcio, mely Magyar-
orszag es Hollandia mdvészeti torekvéseit igyek-
szik egybehangolni és a két nemzet képzémivé-
szeti.értéekeit egymassal megismertetni. E kultur-
torekvés egyik legszamottevébb eltharcosa és
szellemi mozgatéja. Déry Béla, a Nemzeti Szalon
igazgatoja, aki id6t és munkat nem sajnalva, fa-

radhatatlanul, a legteljesebb energiaval szenteli
magat e nemes feladatnak.
Most, hogy a kulfoldi mulveészeti kiallitasnak

végrehajtébizoitttsdga tervbevette egy hollandi
képzémdvészeti kiallitds rendezését Budapesten,
folkerestik Déry Béla urat, aki az alabbiakban
szamolt be a holland—magyar miveészeti kulitur-
akcid eddigi elémunkalatairol:

— Intézd koreink, akik a magyar allam kultur-
torekveéseit képviselik, felismerték annak szuk-
segét, hogy kozmdvel6désink erejének és fejlo-
désének a kulfold el6tt valé demonstrélasara
nagyaranyl és messzekihaté akciét inditsanak,
igy jott létre Magyarorszag kilfoldi  moveészeti
kiéllitasainak végrehajtdbizottsdga, mely cimében
rejl6 feladatat kovetkezetes eréllyel, Kkitartassal
és nagy hozzéértéssel igyekszik megoldani. E
munka jelentés eredménye volt az elmult ev
marcius havdban rendezett hdgai eés amszterdami
magyar kiallitds, mely a magyarsagnak erkolcsi-
leg alig felmérhet6 rendkivili sikereket szerzett.
Ez akcioba kapcsolddik az 1922 aprilisban meg-
nyilo és oktoberben zarodo XIIl. velencei nem-
zetkozi kidllitds, melynek Kkeretében a magyar
képz6m(vészet legujabb alkotasai kertlnek be-
mutatasra az ottani Magyar Hézban.

A hollandi magyar kiéllitas folytatdsaként ez év
februar havaban nyilik meg stockholmi reprezen-
tativ kiallitasunk, a M(ivészeti Akadémiaban. Pro-
paganda-tervink agy alakul, hogy az ott bemuta-
tott movészeti anyag kés6bbi vandorkiallitasok
sordn Goteborgba, Krisztianjdba, Kopenhagaba.
Helsingforsha és Malmdbe kertil.

emberi torvényt folebe helyezik a rideg torvény-
paragrafusok holt betiinek.

A Curia szomszédsagaban latom a ,,Foldmive-
lésuigyi Minisztérium* nagy épletét, mely érde-
kes embereket lat most vendégeiil. Az orszag
paraszttarsadalma eljutott a legmagasabb pozi-
cidkba. A ,,csizmas* magyarok, a fold szorgalmas
megmunkaloi, akik eddig legfeljebb sz6kébb haza-
inkban jatszottak szerepet, miniszterialis polcokat
értek el. Nagyatadi Szab6 Janos, Mayer Janos,
sokoropéatkai Szabd Janos és a tobbi Kkisgazdak
miniszteri és allamtitkari allasokat foglalnak el.
Es a magyar paraszt bolcs jozansaga az allamélet
egész vonalan az orszag hasznara érvényesul.

A Vécsei-utcan at a Szabadsagtérre érek. Oriasi
tér, melynek kozepén viragagyas, sétanyos park
tertl el. A ter egyik szogeben négy emlékmd. A
megcsonkitott Magyarorszag elszakitott részeinek
szoborcsopoi tozatokba épult fajdalmas mementoi.
Eszak, Dél, Kelet és Nyugat. Cseh-Szlovakia, Ro-
mania, Szerbia, Ausztria. Négy allam, mely véres
darabokat hasitott ki az orszag testébdl. Az orsza-
got szétforgacsolhattak, de a Telki egység meg-
maradt. Magyarorszag integritasa él a szivekben !

A Szabadsag-téren emelkedik a t6zsde gyonyor(
palotdja, mely egész koncepcidjaban a kereske-
delmi élet kdvetelményeihez illeszkedik. Belsd
beosztasa nemcsak kényelmes, de gyakorlati
szempontokat szolgadl. A gabonat6zsde termei
példaul — mint Alpar épitész, a palota tervezje
emlitette nekem, — oldalvilagitast kapnak, hogy
a termények minGsége azonnal megallapithato
legyen. A budapesita t6zsde oOriasi forgalmat bonyo-

Célunk nem kizarélag a magyar mivészet jelen-
t6segének kiemelése, hanem az is, hogy a nem-
zetek kozotti baratsagos érintkezést féleg a m-
vészek egylttmdkodése és kdlcsonds személyi
rokonszenv felkeltése réven, allandova tegyik,
E terv egyik legcélravezet6bb modjanak gondo-
lom, hogy mindazon nemzetek és varosok mdvé-
szeit, ahol a magyar mUveszet otthonra és meg-
értésre talalt, cserekiallitdsra hazénkba invitaljuk
és ezaltal kozelebb hozzuk Oket az alig ismert
vagy félreismert magyarsaghoz. igy targyalasok
indultak meg svéd és finn mdvészeti korokkel is,
akik mar ki is nyilatkoztattdk hajlanddsagukat,
hogy még lehetbleg ez év folyaman visszaadjak
latogatasunkat.

Am a veégrehajtobizottsdg a sorrendi els6bb-
seget a hollandi mulvészeknek tartja fenn. Ez el-
hatarozdsaban nemcsak etikai szempontok ve-
zérlik, az a kotelességtudas, mellyel a magyar
nemzet halajat ohajtja az aldozatkész és nemes
hollandi nép irant ler6ni, vagy az a szeretet,
mellyel a magyar mliveészek bens6seges fogad-
tatdsat viszonozni kivanja, hanem egy erGsebb
érzés, mely eluralkodik mindenkin, aki nemze-
tek és népek egymaésikozotti viszonyanak magya-
razatat nem tisztan kils6ségekben keresi, hanem
a mélyebb okokat és kapcsolatokat kutatja, me-
lyek a rohamosan keletkez6 rokonszenvet el6-
idézik.

A két nép egymashoz valé vonzddasanak mély-
rehatébb titkai, erkolcsi és természeti kutforrasai
lehetnek. igy Hollandia és Magyarorszag meg-
ragadd természeti szépségei sokban hasonlitanak
egymashoz és a nép lelkének rokoni fejlédésére
és kialakuldsara nézve magyarazattal szolgalnak.
Holland-Nederland sajatsagos bajjal és édes me-
lankodliaval kevert jellemvonasai teljesen egyez-
nek a nagy magyar alféld karakterével. A hollandi
foldmivelo6 melazo, csendes komolysdgaban a
magyar paraszt vonasaira ismerhetlink. Kevés-
beszédu, tartozkodo, bolcs és jozan emberek.
Eletmodjukban, gondolkozasukban rokonok. Ugy
érzem, hogy ezen titkos szal fiiz bennilinket
Hollandiahoz, ha a két nép fejlédése, szarmaza-
sanal, nevelésénél és egyéb sok mélyrehatd oknal
fogva is, mas iranyban halad.

Természetes tehat, hogy a hollandusokra gon-
dolunk els6sorban.

Illetékes hollandi m(ivészeti koérok, mire e so-
rok megjelennek, méar tudomast is vettek szandé-
kunkrol, mellyel egy szeptember havaban, a Nem-
zeti Szalonban rendezend6 reprezentativ hollandi

lit le. Business is business! Es a kereskedd, csak
keresked6! Dulhatnak korul6ttuk politikai és tar-
sadalmi szenvedélyek, az (zlet nem szenvedhet
csorbat. Megy minden a maga utjan — a valutar'-s
bajok dacéra, — az orszag hasznura.

Végigmegyek a Balvany-utcan, ahol a hollandi
misszid fejti ki még most is azt a nagyhatasu
jotékony akciot, amelyért a magyarok oly halasak-
Fledderus fokozulné és lelkes segit6tarsai itt 0sz-
tottak ki a holland nemzet adomanyait, ruhat,
élelmet, korhazi szereket, csecsemokelengyéket.
Es el6ttem van még egy kedves jelenet, amikor
a misszio haza felé tartottam. Az utcan egész
tomegét lattam az aldott asszonyoknak, amint a
haz koré sereglettek, hogy a hollandi aldasban
részestiljenek!

Mar a Bazilikanal vagyok. Ez Budapest legna-
gyobb katolikus temploma. Olasz renaissance-
st'ilusban képzett épitészeti remekmd. Homlokza-
tdn aranybetls bibliai mondat: ,,Ego sum via, veri-
tas ct vital A katolikumnak minden pazar disze
és pompéaja érvényesil a csodas templomon, Ggy
kils6leg, mint bels6leg. A hit és a vallas dics6-
sege, a Szentegyhazhoz valo felemelkedés. Le-
nylgoz6 és bamulatba ejt6. Es talan azért, mert
ilyen monumentalisan hat renaissance-pompaja-
ban és dics6ségében, kevésbbé alkalmas az jta-
tos elmélyedésre. A hangulati elemek nem domi-
nalhatnak benne elégge. De ha a zenés misék
oratériuma felzendil és a hajon végigbug az or-
gona hangja, nagy nemzeti és vallasos Unnepeken,
olyan hatalmas benyomasban van résziink, mely
emlékezetlinkben marad 6rokke!
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kiallitast terveziink. Ez az eszme egyébként mar

19i7-ben is felmerilt, de kilondsen kedvez6
fogadtatasra talal# malt évi hollandi bemutatko-
zasunk alkalmaval, amikor a hagai Pulchri Studio.
Hollandia egyik legrégibb és legel6kel6bb miivé-
szeti testileté, az altalam nagyjabol véazolt ter-
vei meleg szimpatiaval fogadta.

A hivatalos megkeresést eziranyban mar el is
ki'Jdtik a Pulchri Stadié elntkségéhez és remél-
juk. a terv megvaldsulasanak mi akadalya sem
lesz, s csak a megszervezés munkajat kel! elvé-
geznink.

Téargyalasaink arra irdnyulnak, hogy Budapes-
ten a mai holland képzdmi(ivészet anyagat vonul-
tassuk fel, mert hisz a vilagszerte hddolattal dve-
zett nagy hollandi mesterek: Rembrandt, Frans
Hals, Van der Helst, Ruisdael Hobbema, Jan Steen,
Picter de Hoogh stb. vagy a kézelmult nagysagai,
mint Mauve, a két Maris, Bosboom, Jongkind.
Blcmmers, a nagy! tengerfestd Mesdag és a mos-
tani generacio nevel6je, Josef lzraels, kdzismer-
tek nalunk.

Az anyag 0sszegy(ijtésére a Pulchri Stadiét
kértik fel, amely Ggy mdaltjanél, mint tarsadalmi
és kultarai jelentésegénél fogva is a leginkabb
alkalmas e feladatra. Hozzajarul ehhez, hogy a
mai Hollandia 0sszes mesterei, beleértve a leg-
modernebbeket is, kdréje sorakoznak.

Ugyvezet6 igazgatoja |. Haverman, maga is ki-
valé mivész, akinek agy regebbi keletli miivel,
mint egy Renoirral vetekedd aktjai és figuralis
kompoziciéi, Hollandia hatarain kivll is széles
korben ismeretesek.

A kiallitds a Nemzeti Szalon Erzsebettéri kialli-
tasi palotdjaban lesz, mert egyesiletink helyi-
ségei méretileg is teljesen megfelelnek a Pulchri
S udio termeinek. El6relathatélag mintegy 150
festménybdl és grafikai miib6l allé gydjteményt
kell befogadni. A vilagitasi effektusok is kitlinGen
érvenyesilnek helyiségeinkben, amint err6l a
Céhbeliek mostani kiallitasa is tanusagot tehet,
ahol a magyar szobraszmd(vészet erejéhez mélto
hatassal vonult fel.

A hollandi reprezentativ kiallitasra el6relathaté-
lag alabbi mlivészek kiildik be alkotasaikat: Mari
Alexander Jacques Bauer. Wilhélm de
Zwart, Jan Hildebrand Wijsmuller. Arnold
Max Gorter Georg Hendrik Breitner, Lusc
Bischoop Robertson, Johannes Akkeringa’
Isaac Israe!ls, Toorop, Hendrik Johan H a-
verman, Nicolaas Bastert, Karéi Klingenberg,
Willem Deysselhof, van der Wey stb.

Szamitunk a legifjabb generaciora is és pedig
tobbek kozott a kovetkezbkre: W. Koneyn-

burg. Breitenstein. Eckmann, Ernst
Leyden, Schelfhout Sliuyters. Charles
Toorop stb.

A bekildott muvek gydjtéallomasa a Nemzeti
Szalon lesz, mely mint hazigazda, gréf Andrassy

Gyulaval, kitlin6 elnokével élén, ezuton is fel-
kéri a hollandi mdvészeti koroket, valamint
allanddéan kinnéld magyar mestereinket, igy

Mendlik Oszkart. Teles Edét és Goth Modricot,
hogy mig egyrészt a hollandi mdvészeket tajé-
koztassdk viszonyaink fel6l, masrészt a buda-
pesti reprezentativ holland kiallitas sikerét t6lik
telhetdleg elémozditsak.
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*
_Reedert-exporteurs van
Hoilandsche hering en ansjovis.

Heringsaciiiff-Rhederei und Export von
hollandischen Heringen und Sardellen.

Shipowners and exporters of
dutch herring and anchovy.

Armateurs et exportateurs
d’harengs et anchois hollandais.

Hollandi halak, heringek, szardellak nagy
-st-, kiviteli Uzlete!

MAGYAR-HOLLAND SZEMLE

Kronika

Kiss Jozsef halala. A magyarsag legnagyobb
elé Kkoltoje, Kiss Jozsef az elmilt év utolsd nap-
jan. 78 eves koraban, orok alomra hunyta sze-
mét. A pétriarka-kort elért, zsido hitében torhe-
tetlen  kolt6, langolo lelkl fia volt a magyar-
sagnak. Hazanknak szomor( sorsa melyen
megrazta az amuagy is torékeny szervezet(i kol-
t6t és aggkori gyengulését, mely halalat idézte
eld, csak sietette. Temetése a kormany, az iro-
dalmi korok és a nagykozonség varatlanul impo-
zans részvételével, meghaté egyhazi szertarta-
sok kozott folyt le.

Az utrechti dom tornya. N. Zs. a ,Kalvinista
Szemlében“ megemlékezik az utrechti dom 600
eves tornyarol Erdekes, koézleményeben irja,
_hog?/ az_utrechti domnak, a templom kdzephajo-
jatol mintegy 80 meternyire egészen magaban
allo 108 méter magas tornya ez év junius 26-an
toltotte be 600-ik esztendejét. Minden Utrechtbe
érkez6 magyarnak, — irja tobbek kozott — a
hontalansag legels6 bus napjaiban az utrechti
dom tornya lesz az els6 jo baratja, mert otak ez
a hatalmas, k6tdmeg tud vele a maga édes anya-
nyelvén beszélni, mikor minden feloraban razen-
diti egyik vagy masik sziviinkh6z né6tt magyar
zsoltdrnak a dallamat 42 harangbol remekil
dsszehangolt harang-zenemdivén. 600 évvel ez-
elétt, 1321-ben tették le az alapkovét. De ezt
megel6z6leg mar évtizedeken at folyt az alapo-
zasl munkalat, mivel a suppedékes németalfoldi
talaj sehogy sem. birt volna me ilyen kolossza-
lis epitményt. Sokaig hidba kuzkodtek a talajjal,
hiaba verlek beléje 30—40 meteres colopoket,
az altalaj megnyilt és elnyelt mindent. Végre
egy frizlandi épitbmester — a néphagyomany
szerint — rengeteg marhabért temetett a szor-
nyl mély talajba és azt annyira megszilarditotta,
hogy e raépitett torony. Nemetalfold legmaga-
sabb épitménye, még ma is renduletlentl all.

Hét Protestantisme in Hongarije. (A protesta-
nizmus Magyarorszagon) ez a cime annak a két
részb6l allo, igen értékes adatokkal felszerelt
hosszabb tanulméanynak, amelyet dr. Antal Géza,
aki jelenleg Hollandiaban él. (egy el6kel6 hol-
landi reformatus folyoiratban ,,Stemmen des
Tyds*) kodzolt. A tanulmany nemcsak torténel-
met ad, hanem a jelenlegi szétdarabolt magyar
ref. egyhaz életét is megrajzolja s bbéven tar-
gyalja a protestantizmussal szemben Erdélyben
elkovetett roman barbarsagokat is.

Sréder Etta. Ez a nagytehetségu fest6-
mUivésznd, akinek ,,Menekiltek* cim({ kompozi-
cigjat az allam megvasarolta a ,,Képzomdiveszei
Muzeum“ szadméra. Selmecen cimmel egy
rendkivil otletes és tartalmas irredenta darabot
irt. melyet a Molnar-utcai Katolikus Kor selmeci
estélyén nagy sikerrel hoztak szinre. A fOszere-
pet maga a kitlnd iron6 jatszotta, akinek mu-
vészi kvalitasai Oszinte meglepetest keltettek. A
szép irredenta-darab sikeret még RoOzsa Er-
zsébet és Gretzmach er Gyula segitették eld.
Mint értesllink Sréder Etta a jovo évben keé-
szUl6 hollandi reprezenitativ kiallitason egv szép
kollekcidval fog részt venni.

A lakésépités Ugye Hollandiaban. Az ,Epit6
Ipar — Epit6. MtUvészetben* Fodor Sandor
alabbi érdekes cikket kozli: A Times december
tki szama H. van der Kaa tollabol érdekes cik-
ket kozol Hollandianak iakasépitési viszonyai-
rol. Hollandiaban isk mint, mindendtt a vilagon,
a lakaskérdés a legfontosabb és legnehezebb

roblémak egyikét képezi. A lakashiany mal-
oval a habor( el6tt jelentkezett, s ennek lekiz-
désére mar 1901-ben oly térvényt Iéptettek
életbe, melynek pénzigyi rendelkezesei a lakas-
epités elGsegitéset celoztak. A hiany magan-
lakasokban mar 1900-ban nyilvanvalo volt, de
egyszersmind azt is belattdk, hogy a magan-
vallalkozas a hianyt potolni képtelen, s ezért az
1901-iki lakastOrvény pénzsegitséget nyujt oly
tarsulatok részére, melyek a munkasok és ko-
zéposztaly részére, de a tarsulatok tulajdona-
ban maradd lakohazakat épitenek. A pénzbeli
se7gitség kiskamatu kolcsonbdl allott  (1914-ben
3.7—8%). Ily mddon 1905-t61 1914-ig 15.000 haz
épllt. E segitség azonban a haboru alatt elég-
telennek bizonyult, amikor a hazépitésnek kolt-
ségei rohamosan emelkedni kezdtek. Az anyag-
arak 1919-ben mar haromszorosa voltak a béke-
belinek, s a munkabérek is jelentékenyen emel-
kedtek. Ez okok kovetkeztében a tarsulatok
altal valé hazépités sziunetelni kezdett. Az allam
a baj orvoslasat hathatosabb pénzbeli segitség-
gel igyekezett megoldani. 1916-t0l' kezdve a
tényleges épitési koltség es a békearak 150%-at
kozti kulonbozetet téritettek meg, még pedig a
kilonbozet 3< részét az allam. X részét pedig a

municipium. Ez a rendelkezés 1921 december
31-ig maradt érvényben.

Azt a tapasztalatot tették azonban, hogy a
h&zépit6 tarsulatok igen dragan épitkeznek.
Ezért 1920 december 7-én azt a rendszert lép-
tették életbe, hogy maganegyéneknek adtak
pénzbeli segitséget, még pedig a lakasterilet
minden négyzetmétere utan 20 forintot, mely
sgitség maximuma azonban 2000 forint. E pénz-
segelyt csak oly hazaknal lehet igénybe venni,
mely nem nagyobb 450 kdbméternél. A segély
mertéke fokozatosan sulyed aszerint, amint az
anyagarak csokkennek. 1921 majus 1. Gta oly ha-
zakra. melyek 300 kdbméternél nagyobbak,
minden négyzetméter utdn 17 forint segitséget
kap az épittetd, az igenyelheté legnagyobb 6sz-
szeg pedig 1700 forint Ezenkivil a kormany jel-
zalogkolcsont ad az épittetdbnek az épitési kolt-
ség 90%-aig, levonva ebbdl természetesen a
pénzsegeélyt.

Ez az intézkedés rendkivul hatasos volt. 1921
januar 31-én 27.704 haz volt épuléfelben. 1921
januar I-.t6l majus 1-ig 18.500 munkashaz és
1200 koOzeposztalybeli haz részére adtak pénz-
segélyt. mely hazakat hazépit6 tarsulatok épi-
tettek. Maganépittetok 31.000 hazra kértek pénz-
segélyt. 1921 I|unius 1-én a munkalgyi minisz-
ter azt a kijelentést tette, hogy a legkdzelebbi
honapokban 90.000 haz epitése fog megindulni,
melynek felépitésére, a rendelkezesre all6 mun-
kdsok szadmat yéve alapul, mintegy két év szik-
séges. Minthogy a népszamlalas adatai szerint
1919 oktdberében 57.550 lakéssal volt kevesebb
a szlségesnél, s minthogy a népszaporodas
evenkint mintegy 20.000 lakas épitéset teszi
szukségessé, a folyamatban levd épitkezésekkel
a lakashiany Hollandiaban teljesen lekiizd6ttnek
tekinthetd, sGt a pénzsegélyezésnek bizonyos
korlatozdsa valt szukségesse, hogy a hdazépit-
kezés terén tulprodukcio ne keletkezzék.

Egy hollandi zongoramivész hangversenye.
Wilhelmus Henry hollandi zongoramdvész meg-
hivott vendégek el6tt e ho 20-an, d. u. %7 dérakor
rendezi ezévi elsd hazi hangversenyét Héder-
vary-utca 28. szdm alatt lévo lakasan. A hang-
versenyen a vendéglatd hazigazdan kivil kozre-
mikodik Rados Dezs6 hegedim(ivész. M-
soron a kovetkezd szdmiok szerepelnek: I
Beethoven: Zongora—heged( szonata Op. 30.
No 2. Il. Vieuxtemps: Ballade Polonaise
(hegedlszd4l6). IH. Wilhelmus: Zongora—heged
szonéta.

Wilhelmus Henry, a Budapesten él6, kivalo
zongarm(ivész, azoknak a hollandi mUvészek-
nek. akik itt! hangversenyezni oOhajtanak, a leg-
nagyobb készséggel szolgal felvilagositasokkal,
hegedldm(ivészek és énekesek Kkiséretére is szi-
vesen véllalkozik. Cime: Budapest, X, Héder-
vary-utca 28.

Onze hier levende landgenoot de con-
certpianist Henry Wilhelmus verstrekt an
landgenoot en welken in Boedapest con-
ccnteeren komen allén gewenschten inlich-
tingen. Hy everneemt ook begeleidingen.
Adres Budapest, X.. Hédervary-utca 28.

Az utrechti vasar

A hatodik hollandi véséart ez év februar 21-t6i
maércius 3-ig Utrechtben tartjak meg.

Mint az 1921-ben lefolyt Oszi vésar, ez is
nemzetkozi jellegl és minden belfoldi és kilfoldi
cégnek rendelkezésére all.

A vasar az ujonnan épult Vredenburg-teri va-
sarpalotaban és ideiglenesen épult kis pavilonok-
ban Utrechlt két egymassal szomszédsagban lévé
nyilvanos terén folyik le.

A vasarpalotaban, melynek alapkovét 1920
februar 25-én a holland tronérokdsnd, Julianna
hercegné rakta le, csak azok allithatnak ki, akik
alapt6kéhez hozzajarultak és ez altal mintaszobak
és asztalok bérletéhez el6jogot szereztek. Az épl-
let egy lezart egészet képez, ahol a mez6gazda-
sadgon Kkivil az iparnak ugyszélvan minden aga
képviselve lesz.

Az ideiglenes kiallitasi helyiségekben és pavil-
onokban, a kulonb6z6é kereskedelmi agazatokat,
amennyire lehetséges, csoportokban fogjak egye-
siteni. A Kkidllitokat, barmely orszagbdl valdk is,
nem. nemzetiséglk szerint, de zleti minéségiikhoz
képest osztjak be és kivaltsagaikat lehetbleg te-
Kintetbe veszik.

Beosztasuk a lebélyegzett bejelentési-lap sor-
rendjében torténik.

A detaileladas nincs engedélyezve. A Kkiallitas-
nak egy 2.70 méter magassagu 4X4 méter nagy-



sagu mintaszoba all rendelkezésiikre és mindegyik
kiailito szobankent 500 hollandi forintot fizet.

Asztallapok a fal mentén 80 cm. szélességben
és a kiailito altal tetszésszerint valasztott, de leg-
feljebb 10 méterig terjed6 hosszusagban, folydéme-
terként 75 holland forintba kertlnek.

A szabad térségen kidllitott targyak helyéért,
minimum 5 m? terjedelemben, 30—40 forint fize-
tendd, a dragabb tarifa akkor nyer alkalmazast,
ha a kidllitott aruk tetd alatt vannak-e elhelyezve.

A m’ntaszobak bels6 berendezése, a Kkiéllitok
tetszésétdl fugg. A kirakatok sajat koltségen ké-
szitendok el.

A vésar megnyitésa el6tt. 14 napi id6t kap min-
den Kkiallité helyiségének berendezesére és a
vasar bezérdsa utan 7 nap all a kilritéshez ren-
delkezésére.

Mindenki gondoskodhatik a villany-, gazvilagi-
t0s és vizszukséglet beszerzeserol.

Arucsoportok:

1. Elelmiszerek és élvezeti cikkek.

2. Villamossag,, gépek, fémipar.

3. Ipari szukségleti cikkek, kautsuk, sib.
4. Epitéanyagok.

5. Nyomtatvanyok, papir és irodaszerek.
6. Arany- és ezlstaruk.

7. Textilipar, konfekcid.

8. Vegyi- és gyogyszerkészitmények.

9. Festekek.

10. Boraruk.

11. Fa- parafaaruk, szalma.

12. Agyagaru, porcellan, Uveg.

13. Hazi- és konyhaeszkdzok, sport- és ioilevt-
cikkek.

14. Zenei instrumentumok.

15. Foldm(ves, kertészet, marhatenyésztés.

16. Gazdaséagi osztaly.

A véasar megnyitasakor katalogust adnak Ki,
mely a kiallitok adatait kozli.

Hogy minden kiailitdé Utrechben valé tart6zko-
dasanak idejére megfeleld lakashoz juthasson, x"r-
duljon a vasari iakashivatalhez.

Kérdezoskddések aldbbi cimre mtézendék:

Verkeershuis, Janskerhof, Ufrech!.

Tranzitokereskedelem
Hdiandiaban

A tranzitOkereskedelem jelentségérdl kulono-
sen sok szO esik az utdbbi idében a budapesti
dunai kikotd épitésével és Magyarorszag keres-
kedelmi jovéjének kialakuldsaval kapcsolatban.

Nem lesz érdektelen tehat, ha ez alkalommal a
hollandi tranzitokereskedelmrdl sorolok fel neé-
hany adatot, illet6leg arrdl a hatalmas forgalomr
rol, mely Hollandia kikotévarosan, Rotterdamon
at bonyolodik le.

Rotterdam, évszazadok Ota egyik legfontosabb
tranzitokikot6je a kontinensnek. Az angol ipar-
cikkeket mar a 18-ik szazadban, mikor azok még
,,ohne Gleichen* allottak, Rotterdam vitte szét és
ugyancsak e hollandi Kkikot6 ropitette vildggéd a
».Made in Germany“-t, az aradatszeriien és egy-
szerre a vilagra zudul6 német ipari gyartmanyo-
kat.

Vegylk sorra az ipari- €s nyersterményeket,
melyek Rotterdamon keresztul teszik meg az
utat a Kkiviteli vallalatoktél a beviteli tarsasa-
gokig.

Gabona. A haborit megel6z6 évben, egy
akkori statisztika szerint, korulbelul 300 millié
hollandi forint érték( gabona tranzitalt Rotter-
damban. Ez az 6sszeg a rendelkezésemre allé
adatok szerint korulbeltl 1,345.809 tonna gaboné-
nak ellenértéke.

Rizs. A Javabol behozott rizsen kivil még
Indiabdl és Japanbol érkeznek nagy importszallit-
mnnyok korulbeltl 95.000 tonnanyi mennyiség-
ben, E rizsfajtdk legnagyobb részét tisztdn Hol-
landidban. Rotterdamban és Dordrechtben dol-
gozzak fel.

Emlitéesre meltd, hogy a kilonféle ercek, vala-
mint a gummi és kautsuktermékek is egyik leg-
jelentékenyebb tiranzitocikkeét keépezik Hollandia-
nak. melyek Rotterdamon &t kerlilnek a nagy
rajnai és westfaliai ipartelepekre. A kulonb6z6
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ércek spanyol, svéd, gordg, algiri és orosz ba-
nyaiébol erednek. Egyedil vasércekbdl kortlbe-
[Gl 514 milli6 tonna futott be Rotterdamba a
habordt megel6z6 esztienddben. Az ércek egy
réesze folott természetesen kdzvetlenil diszpo-
nalnak, hogy rendeltetési helyikre jussanak, de
nagy reszik rotterdami aukciokon ker(l eladasra.
Az el nem adott mennyiségeket Németiorszagon
kivil Anglidba, s6t Amerikaba szallitjak.

Bar nem tartozik ez 0Osszefoglalas keretébe,
mely a tranzitéforgalomban lebonyolodd cikkek-
rél ad szadmot, roviden emlitést teszek azokrdl
az ipari- és kereskedelmi arukrol, melyek Hol-
landia Uzleti életében nagy szerepet toltenek be.

A haltermékek ipari feldolgozasa mindig egész
generéciokat foglalkoztatott.

A friss f6ézelék, gyumdlcs, kerti novények to-
megesen kertlnek Kivitelre. A legjelentékenyebb
exportcikk: a hires hollandi viraghagyma. Errdl
egyébként folésleges bévebben firni, hisz a hol-
landi viragkultura fejlettsége, s igy vezet6 sze-
repe vilagszerte ismeretes.

A kulénféle hollandi konzervek is vilagcikket
képeznek.

A hollandi porcellanipar egyik 6se a porcellan-
kulturdnak.

Meg Kkell e helyen Allapitanunk, hogy akér
nyerstermelésr6l van szo, laikar ipari produkcié-
rol, Hollandia egyedili torekvése, hogy a legto-
kéletesebb eredmeényekkel szolgaljon.

Es még egyet végezetil! Hollandia volt az
elsd, amely felismerte, hogy egy orszag kifelé
vald elhelyezkedésének alapja csak egy belséleg,
Ugy gazdasagilag, minit kereskedelmileg kival6an
me-gallapozott allam lehet.

F. D.

Duktjer Wilkens Meihuizen & Co
Veendam (Holland).

Fabricken van Aardappel-
meel. Druivensuiker & Glu-
cose (Capillar & Bonbon).

GYART : barsonyalisziei, 3z616
cukrod és finom bonbonokat.

A HATODIK
HOLLAND! VASAR

UTRECHTBEEL

1922 februar 3-fol marcius 3-ig
NEMZETKOZI!

A hollandi kirdlynd védnoksége c; a
hollandi kormany védelme alatt.
Minden kilfoldi gyartmany és aru
-S5e— vésarra kerllhet. X—

Kozelebbi felvildgositasokkal szolgal
a vasar igazgatosdga Uirechtben.

~ BETETGYUJTES

ES ELETBIZTOSITAS =
A FELEK LAKASAN ELHELYEZETT
GYUJTOPERSELYEK SEGITSEGEVEL

Telefonszam : J6zsef 98—61.

dv

Felvilagositasokkal szolgal:
A ,,Magyar Hollandi Biztositdé R.-Téarsasag"
Dunajobbparti Felligyel6sége.

Budapest,VIII., UlIGi-Gt 4. Il. em.

1922. januar 15

Zenei tallézasok.
— Maésodik cikk. —

Kozli ; Stein Marton.

Hollandia nem nagyméret(i, de anndl gazda-
gabb és fajsulyosabb zenei életérdl nemcsak Ma-
gyarorszagon voltunk tajékozatlanok, de altalaban
a nemet es egyéb kilfoldi zenei sajté sem nagyon
vett tudomas!'.; rola; a zene igazi korifeusai azon-
ban igen kival6 véleményt taplaltak Hollandia
régi és kivaloan fejlett zenei kultarajarol.

A jelenkor egyik legnagyobb mestere, Strauss
Richard példaul annyira el volt ragadtatva a hol-
landi zenészek Kkivaldsagatol és az ottani kézon-
ség nagyszer( zeneértésétdl, hogy lelkesedésé-
ben ,Heldenleben® cimfi szimfonikus kolte-
ményéit a ,,Concertgebouw" zenekaranak és Kki-
tiné karnagyanak, Willem Mengelberg“-nek
dedikélta. A ,,Concertgebouw*, amelynek nagy-
terme tudvalevéleg a viliag legszebb és legjobb
akusztikaju termeinek egyike, valdsaggal lelke,
éltet6 ere a zeneileg is oly nagymultu Hollandia
zeneéletének. Mahler Guztav, a nagyszer(
szimfonikus egy izben igy nyilatkozott Neitze!
Ottonak, a jeles kdlni zeneironak: ,Egy helyet
ismerek, ahol karmester, zenekar és kodzonség
egyarant a legteljesebb kieléglilést szerez nekem
és ez: Amsterdam. Ha enyéimrél és magamrol
gondoskodtam, ott telepszem meg, hogy kizarolag
a Mengelberg vezetése alatt mikodo ,,Concert-
gebouw*-zenekar altal bemutatandé miveimnek
éljek és ekkeént buzditva, 1épésrol-l1épésre vere-
kedjem ki mlivészi érvényesulésemet. Amster-
damnak meg lesz a hatasa Németorszagra is.
Nagyszerl hangversenytermek épilnek majd las-
sanként, ahol szimfonidim  vezetOszerephez
jutnak.”

Ha a kilfoldi sajté nem is nagy érdekl6dest
mutatott a muzsikéalis Németalfold zenei élete
irdnt, a holland mivészek elitje bejarta a konti-
nenst és a nehezen kiejthet6 neveket egyforman
megtanulta a kritika és a k6zonseg.

Legutobb felsoroltunk néhany németalfoldi mdi-
vészt, akik a legutobbi idében, b mgv-.rseny-
koratjukon elkeriiltek hozzank, jegyezzik fel
most, hogy a holland énekesek és muzsikusok
kozul kik jartak a béke idején Magyarorszagon:

Eldeiing Braun, aki a nyolcvanas években
Hubay Jen6nek volt a briisszeli konzervatériumon
tanitvanya és ott Beethoven hegediversenyének
el6adasaval elsé dijat és ,,diplome de capacité“-t
is kapott, ami a legritkabb Kkitlintetés szamba
ment, kovette mesterét Budapestre is, ahol az
ifjc miivész igen jelentékeny szerepet jatszott
zenei életinkben. Kés6bb Kdélnben lett zenetanar.

Egy masik holland hangszeres mivész szintén
letelepedett Magyarorszagon és a legutobbi iddkig
mint igen népszerld gordonkamdvész és tanar elt
itt: Harry Son, aki egy ideig a magyar Kir.
Operahaz magangordonkasa is volt. Ugyancsak
hoszabb id6 6ta operahdzunkban mikddik két
igen jeles holland oboamivész is: Kruiswyk
és Bynevelt urak

A holland énekesek kozil siirlin hangversenye-
zett Budapestien és mindig rendkivuli sikerrel
Messe haert Janos, a nagyszer(i balladaéne-
kes. Mindig eseménye volt Budapes/t zenei vila-
ganak Cu!lp Julia, a vilagszerte Unnepelt alténe-
kesnd koncertje, aki szintén gyakran és szivesen
jott el hozzank. Ugyancsak nagyszer( sikerei vol-
tak a masik Unnepelt holland alténekesndnek,
Koenen Tillynek is nalunk. Orelio opera-
hdzunkban vendégszerepelt, mig az 1911. és 1912.
években a vidéken is.koncertezitek van K emp es
Jacques és T h o rn Denis énekm(ivészek.

A hosszabb id6 6ta Budapesten él6 Wilhel-
mus Henry zeneszerz6r6l és zongoramuveészrol,
valamint értékes pedagdgiai muikodésérél miar
elébb megemlékeztink. Wilhelmus ur talan
az egyetlen, aki megszolaltatia Magyarorszagon
a holland zeneszerzdket.

LENDVAI TESTVEREK UNGVAR

L IKAKAS ruhafesték

gyartmanyu
Gyari lerakat: Danubius Aruforgalmi R.T.

Budapest, VII!, Jozsef-kérut 31/b szam
(Bejarat a hdz Békés-utcai oldalan.)
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MoinarAntal ho'Jandiai leveleibol aWaJdbauer-
Kerpely Vonosnegyes hollandiai kordtja
alkalmato

. Az Eszak e Velencéje csodakedves és a
valddi Velence szinpompéaja helyett egy masik
nagy szépséggel szolgal, mit ott hiaba keresnél,
tisztasdggal. Amszterdam ragyog, mint az ég-
boltozat méjusi szerelmes estén. A tisztasag fél
egeszseég, de az itteni nép -teljesen egészseges.
Egyenes gondolkozés, jézan follépés, nydjas, de
természetes modor: lehet-e maskép ilyen friss
tengeri leveg6ben?”

.. ez annal Orvendetesebb, mert az itteni
kritikusok targyi megjegyzésekkel bizonysagat
adjak tudasuknak, érdekl6désiiknek és egészsé-
ges életfelfogasuknak ... A holland kdzonseg
és kritika csupan komoly mi(ivészetet tir meg,
mert komoly, dntudatos és egészséges.”

» --. Amsterdam pedig mind jobban és jobban
tetszik. Az utcan friss elet, a fol-folcsi'.land vizi-
utak, este a pompas Kivilagitas, csillogé szemdi
parok, a mellékutcak félhomalya s mindenitt a
nagy tisztasag, az emberek kozvetlen kedves-
sége: nem tindéralom ez? Az épitészeti stilus
végtelenil bajos; sz(ik és magas csaladi hazak
ezek mind, messzir6l mézeskaldcsnak néznéd
sirafos igénytelen fassade-jaikat. De azért nem
minden ily filigran. Pl. a zsomlyéket oOriasira
épitik. Annyi bizonyos, hogy az ily cukros or-
szagban csak azok az aranyos, nyilt kedély( és
egészséges (tehat szép) ndk élnek, akikért Pays-
Bas férfiait szivbdl irigylem . . .“

.,... Az amsterdaini terem tan a vilag leg-
jobb akusztikajaval rendelkezik. Minden, a leg-
Kisebb pianisszimo is finomsaggal barsonyozodik
vissza. ... A publikum, az itteni ,,Kamarazene-
Egylet* bérl6i, nagyon el6kel6 és finom érzesuiek.
Az egyes részek kozott nem tapsol, hogy a ha-
tast el ne rabolja . . .“ )
Appeldoornbdl egy ugras Almelo. Erde-
kes, hogy az emberek mindenutt masok, mintha
minden helyiségnek kilon-kulén hagyomanyai &
tipikus lakoi lennének. . . A véroska végtelenil
bajos, filigran.”

. . . Appeldoorn és Almelo alkalmabol kell,
hrgy a Kisvarosi viszonyokat megérnitsem. A
szallodadkban els6rangl agyak, csodas tisztasag,
nagyszer( étkezés. Egy 4000 lakasu helyen ugy
érezheted magad, mint a Hungéaria szallodaban,
azzal a kilonbséggel, hogy ilyen tea, cacao es tej,
ilyen hus, sajt nincs sehol a vildgon. Es ha tejet
rendelsz, nem poharkaban kapod . . . hanem fel-
nétt embernek valé porcio: adnak . . .*

. . Soha ilyen el6kel6 figyelm({ publikumot,
ennyi szeretetreméltd embert, ennyi kulturat,
ilyen szépet, nyugalmasat, igazit nem lattam ..“
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Az Amsterdamban megjelené ,,Hét Niews
Van den Dag“, tekintélyes holland napilap, ,,Elet-
jel Magyarorszagrol“ c. december 16-4n megje-
lent cikkében alabbi sorokkal emeli ki a,,Magyar
Holland Szemle* térekvéseinek jelent6ségeét, mely-
lyel a holland-magyar megértést apolni kivanja.

— Kellemes meglepetést szerzett szamunkra ety
Magyarorszagrol e napokban érkezett folydirat,
a ,,Magyar Holland Szemle*, mely Budapesten
jelenik meg és célja a Magyarorszag és Hollan-
dia kozotti vonatkozasokat szellemi, tarsadalmi
és kdzgazdasagi téren megerdsiteni.

-Az a meleg érdekl6dés, melyet a hollandi nép
a szenvedd magyarsag irant taplal, Irja a szemle
szerkesztGsége és kiadohivatala, oly nagy rokon-
szénvet ébresztett Magyarorszagon Hollandia és
lakossaga irant, hogy szép és hasznos dolognak
véljuk e rokonszenvet mindkét részrél apolni és
megerdsiteni.

Magyarorszag kozeledést keres Hollandiahoz.

Mint ezt I. Clinge Fledderus, Hollandia buda-
pesti fékonzula e lapban oly helyesen ajanlja,
Magyarorszag mindent hasznara kivan forditani,
ami Hollandia kereskedelmi, ipari és gyarmati
kiakndzasa révén lehetévé valik.
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Szemlénknek célja, hogy e torekvést eldse-
gitsiik, de egyidejiileg figyelmessé tegyiik Hollan-
diat Magyarorszagra és ezért lapunkat .id6kdzon-
ként holland nyelven is megfogjuk jelentetni,
hogy a hollandi érdekléd6knek utat mutassurk,
mi lehet szdmukra értékes és hasznoithajtd Ma-
gyarorszagon?*

Az els6 szdmban taldljuk Jonkheer Michtels
van Verduynennck, holland gyvivonek és
1. Clinge Fledderus fékonzulnak képeit, valamint
egy reprodukciot Julianna hercegndrdl, amint
legutobbi zeelandi latogatdsa alkalmabol a nép
gyermekei kozott megjelenik. Szadmos hasznos
kdzleményt és iranyitast is taldlunk a lapban.

Egy masik jele a Hollandia irant valo érdekl6-
désnek a ,Magyar Hollandi Gazdasagi Bank
R.-T.“ altal specialisan hollandusok szamara fel-
allitott és berendezett ,,Utazasi és Tajékoztatasi
irodaja“, mely Budapesten (VIII., Kalvin-tér és
alléi-ut sarkan) nyilt meg. Ez rendkivil praktikus
intézménynek latszik. Minden hollandi, aki Buda-
pestet felkeresi, e cimhez fordulhat, hogy ott hol-
land nyelven a legteljesebb tajékozddast nyerjen
minden iranyban,, ami Magyarorszagon valé tar-
tozkodasat megkonnyitheti és kellemessé teheti.

Az iroda Irasbeli kérdezoskddésre is kész felvi-
lagositasokat adni szallodai szobakrél, podgyasz-
szallitasrol, utlevelek kezelésérdl stb., valamint
gondoskodik mindezek beszerzéserol.

Ugyancsak Irasbeli kérdezdskddésre kész min-
den iranyu informéciokat beszerezni (kereske-
delmi Ugyek, ingatlanok vétele, jogi Ugyek, Ugy-
noksegek sth.).

Amennyiben a magyar korona alacsony ar-
folyama nem volna elég csabito, itt van egy ma-
sik eszk6z minden hollandi szaméra, aki a kérde-
ses orszagot ismerni akarja és lakosaival Uzlete-
ket Ohajt kotni.

3 Magyar-Hollandi §
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1 Iroda sajat palotajaban:

| Budapest, VIII., UllGi-at 4
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Mindennemd megren-
delest vallal elsorangu
parisi modellek utan.

Budapest,
V., VVaci-utca 65. sz.

TOzsdei kronika.

Teljes uUzlettelenség és kedvetlen hangulat
jellemezte a budapesti t6zsde lefolyt négy hetét:
kordbbi megallapitdsunk hogy az értékekkel
amugy is taltelitett piac a pénzforgalmi eszkzok
mai elégtelensége miatt nem hajlamos egy erés
fellendllésre, ma is valtozatlanul fennall. Valto-
zésra csakis az esetben szdmithatunk, ha a ko-
moly és végleges elhelyezést keres6é toke ujbdl a
részvénypiacra fog aramlani, mert els6sorban a
kilonféle szindikatusok leplébe burkolt, elhelye-
zetten kilonféle emissziok nyomjak a piacot és
amig az igy allanddéan jelentkezd arub6ség nem
szivodik fel, addig tartés iranyzatvaltozasrol szo
sem lehet.

Az iranyzat altalaban lanyhuld volt és lassu
arlemorzsolddasban jelentkezett. El6fordult egy-
két papirnal atmeneti javulas is, azonban a kon-
tremin eladasai Ujbol elnyomtak az arnivot.

A valuta- és devizapiac, legutobbi jelentésiink
Ota a magyar korona megszilardulasanak, solt
mondhatjuk stabilizaciojanak, jegyében allott: a
korona immar két hete szilardan all Zurichben 0.85
jegyzésénél és melegen ohajtandé volna, hogy e
stabilitds tovabbra is megovhato és fenntarthatd
legyem A piac kiemelked6 eseménye volt még a
cseh korona er6teljes megjavulasa a nyugati
piacokon, amely immar tulhaladta mult évi leg-
magasabb jegyzését. A cannesi konferenciardl
érkez6 kedvez6 jelentések hatésa alatt erds kezek
nagy tételekben véasaroltak markat. Az osztrak
korona tovabbra is lanyhul6 iranyzattal nagy téte-
lekben kertllt a piacra; hasonloképen a tobbi
utodallam valutai is. Nyugati agynevezett nemes
valutdk szintén csokkené iranyzatot mutatnak,
bar azok atmenetileg a napi partiason felll is

allottak.
Varga Imre.
Az arfolyamvaltozasok a kovetkezdk:
Xtl/30 VI!
Angol-Magyar 750 725
Hazai Banit r.-t. 670 630
Magyar Hitel 1990 1865
Magyar Olasz 301 300
Pesti M. Ke.cesk. Bank 7175 6900
Moktar 2510 2390
Borsod-mi5kolci 3400 3325
Concordia 2475 2175
Magyar Alt. Kdszén 11825 9900
Salgotarjani 5875 4850
Athenaeum 3125 2800
Koburg 2525 2325
Fegyver 49(0 4425
Ganz-Danubius 3850) 32460
Liptak 556 524
Riniamurany Salgotarjan! 2870 2310
Schlick 1140 10.0
Baroti 1120 1050
Danica 2875 2600
Egyesult izzo6 5800 5150
Egisz 620 600
Kartonnyomo 2450 2300
Phobus 780 720
Brassoi 3900 3450
Guttmann 4300 3450
Hazai fatermel§ 2325 2175
Nauscliioss-Lichtig 730 650
Orszégos fatermeld 1170 1075
Slavonia 610 1510
Atlantica 2775 2625
Déli vasut 1400 1360
Arany 20 frankos 2375 2345
Angol font 2550 2560
Dolléar 616 611
Francia frank 4900 5050
Lengyel mérka i8 21
Német marka 342 364
Olasz lira 2575 2575
Osztrdk korona 125 9375
Papir rubel 51 50
Roman lei 456 485
Szorol 891 996
Svajci frank 11900 11650
Dinar 895 793
Amszterdam 227 223

él6Pirag-kereske- ;
dése és kotészete |

| Kovacs Anna

|
Telefonszam :
JOZ5. 99-15
s Azorsz. kertészeti
- kiallitdson koté-
szetért kitlintetve

BUdapeSt, U”él""’l:lt 2 (K&Ivin-tér sar ok) |

L. |
Jatenyasszonyi alkalmi csokrok, k°sarak
és k°izorukat Kkittek legszebb Kittéiben :
Allanddan raktaron tartok viragzo és dél- *i

szaki novényeket



MAGYAR-HOLLAND SZEMLE

sPksoeasi értesitd

A Magyar Jelzélog - Hitelbank kamatozatlan

nyereménykotvényeinek 1921

DECEMBER 27-én tartott sorsolasa alkalmaval a kovetkezd kotvények az
alabbi nyereményekkel huzattak Ki :

Sorozat Szam Nverc}e(mény I Sorozat Szam Nyerelinény Sorozat Szam  Nyeremeny
........ ' L
1257 87 B 400.000 | 2583 36 B 5000 1729 54 A 2500
1257 87 A 40.000 | 2583 36 A 2500 1729 54 B 1000
A és 13 betli egyenkint 1000 korona A és B betli egyenkint 500 korona
. Sorozat 260 Széant 62
Sorozat 1323 Szam 76 _ 9971 ) 37
2214 N 2424 N 4
A és B betl egyenkint 200 korona
Sorozat Szadm ﬁ Sorozat Sorozat Szdm  Sorozat Szant Sorozat ' Szant Sorozat Szam
s 326 3 1112 67 1637 61 2327 1 2050 26
16 76 349 48 ) 192 9 1657 51 2375 57 3053 55
40 | 63 ! 351 62 1215 5 1674 42 2416 96 3053 74
50 71 358 90 1270 3 1789 49 2464 34 3093 95
109 [ 30 409 36 1272 99 1859 100 2592 84 3126 18
109 66 433 41 1282 93 1866 31 2608 50 3140 16
129 73 557 20 1295 28 1897 10 2621 89 3255 10
245 58 659 86 | 1358 21 1952 94 2653 71 3265 10
248 59 746 91 1386 87 1994 20 2707 33 3273 17
252 98 866 12 1466 66 2100 % 2711 91 3323 99
271 85 1000 46 | 1552 56 2148 2832 65 3423 36
310 68 1026 82 | 1583 78 2312 85 | 2894 73 3463 28

1

Huzasi jegyzek

az 1917. évi XIlI.

t.-c. alapjan a Magyar Voroskereszt Egylet altal hadsegitési

és népjoléti célokra kibocsatott nyereménykdlcson nyereménykotvényeinek 1922
januar hé 5-én a févarosi m. Kir. pénzugyigazgatosag lottéosztalya altal meg-
tartott 20-ik Kkisorsolasarol :

; Nyero6- Nyeremény
Huzat Sorozatszam S7Am korona
1. 42.710 3 1,000.000
2. 87.575 6 50,000
3. 29.493 4 1.000
4 32 185 4 1.0(0
5. 11.010 7 500
6. 103.882 8 500
7. 81 027 8 500
8. 59.875 3 500
9. 7.008 6 500
10. 102.344 1 500
11. 77.846 8 200
12. 29.122 6 200
13. 6.532 9 200
14. 78.932 ! 200
15. 59.951 9 200
16. 31.233 1 200
17. 71.008 0 200
18. 101.086 1 200

. Nyer6- Nyeremény
Huzat Sorozatszam S7am korona

19. 33.782 2 200
20. 53.157 9 200
5% | 1C6.343 5 200

. 36.631 7 200
23. 46.044 7 200
24, 82.233 3 200
25. 112.400 7 200
26. 85.211 8 200
27. 74.956 2 200
28. 85,948 6 200
29 88.636 6 200
30. 35.726 ! 200
31. 82.326 5 200
32. 26.126 4 200
33. 72.554 200
31. 22.320 5 200
35. 27.668 10 200

A kisorsolt nyereménykotvényekre esé nyereményeket a kdzponti m. kir. allampénztar a sorsolasi honapot
kovet6 harmadik honap els6é napjatdl kezdve fizeti ki teljesen ép nyereménykotvények ellenében.

Dijmentes baleseibiziosités

A , A Magyar Hollandi Biztositdo R.-T.“ egy ér-
dekes Otletet valGsitott meg, hogy feleinek érde-
keit szolgélja és azokat a kedvezményeket, me-
lyeket aLta/laban nyujt, kibovitse.

Megvalositotta az élethossziglan, az egész fold-
kerekségén érvenyes, személy- és gyorsvonata,
villamos-, foldalatti-, fogaskerek(i- és ldvasuti
szerencsétlenségek esetére szo0l6 dijmentes bal-
esetbiztositast.

Elhatarozta ugyanis, hogy mindazon feleinek,
akik 1000 korona névérték( takarékbapot vasarol-
nak az intézetnél, egy

30.000 korona tokdsszegrol szold

vasUti balesetbiztositasi
dijmentesen.

A 15 évi id6tartamra szolo, 3 év utan auto-
matikusan életbiztositassa valtozd, 100 korona
névértékl és 65 koronaért beszerezheté takarék-
lapokat egy-e% személy 30.000 korona névérték
erejéig vasarolhatja, ami annyit jelent, hogy
minden vasarlo

kotvényt szolgaltat ki

19.500 koronaért 30.000 korona

n. é-betétlapot kap kézhez. Ez obligac ’70. 1000
és 5000 koronas appoinitekben vasaroltad

szesszerinti  id6kdzokben. Harom évig kamat-
mentes betétként szerepelnek. Amennyiben a fél
harom év utan elhal, a kedvezményezett minden
a fel alltai befizetett 65 koronaért 100 koronat,
tehat 19.500 koronéért 30.000 koronét kap.

A ,Magyar Hollandi Biztositd R.-T.“, mint
fentebb emlitettlik, minden tgyfelét, aki 1000
korona n. é.-ig obligaciot vésarol, egy 30.000

koronas ingyen vasUti balesetbiztositasi kotveny-
nyel ajandekozza meg, aki tehat 30.000 korona
n. é. takaréklapot szerez be, 30-szor 30.000 koro-
nat, tehéat

900.000 koronérol

?(zélé ingyen vasuti  balesetbiztositasi
ap.

A biztositas hatalya arra az esetre terjed Ki,
ha a biztositott vasuti utazds kdzben, az altala
haszinal't vasuti jarmuivet ért baleset kdvetkezté-
ben oly testi sérilést szenved, mely kdzvetlen
kovetkezmény gyandnt a biztositott halalat
okozza.

kotvényt

1922. januar 15

Szerkesztdi Uzenetek

K. J. Miskolc. Keérdezett konvertalt d’elzélog
sorsjegy december 27-iki huzasan 40,000.—
K-val sorsoltatott ki. A sorsjegy bevaltasat a ki-
bocsato intézet eszkozli.

V. J. Tolcsva. A torok sorsjegyek Magyar-
orszagon nem forgalomképesek. A bécsi t6zsdén
legutobbi jegyzésuk kb. 32.000. — n. 0. K volt.

G. M. Steyn. Schagerbrug. K('jszdnfljk szives
érdekl6desét. Kozlemenyét orommel latjuk.

Felelos kiado: VIDOR MARCEL
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MAGYAR-HOLLANDI

{ BIZMSABI BANK RESZVEHYTARSNSAG
B A Magyar-hollandi biztosité
részvénytars, vezérugynoksége

Az osztalysorsjaték féelarusitdja

d Legel6nybsebben bonyolit le
E bankuzleteket, elvallal tézsdei

megbizasokat, idegen pénz-
; nemek vételét és eladasat
E Eletbiztositassal egybekotott
8

takaréklapok !

[ loen]

Iroda: VIII, Baross-utca 1
Telefonszam: JOZSEF 98—62
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A Magyar-Hollandi
Gazdasagi Bank r.-t.

Budapest. Vili., Kalvin-tér (Baross-u. és UllGi-ut sarok)
Utazasi és tajékoztatd irodaja
hollandi vendégek részere, akik Budapestet

felkeresik, minden iranyban
rendelkezésére all

Programija feloleli a kovetkeziiket:

Szallodai szobak Opera-, szinhaz- és
megrendelése hangversenyje-
Vasuti és hajojegyek gy ek beszerzese

beszerzése Latvanyossagok és
Haléfulkék fenntar- nyilvanos klall!-
tasa tasok, legszoli-

dabb bevasarlasi
forrasok nyilvan-
tartasa

Magyar holland
fo rd itasok esz-

Podgyéaszok hazhoz
es vidékre szalli-

_ tasa

Utleveleknek a ren-
doérsegnel vala-

mint a konzula- kozlése ,
tusoknal valo ke- Idegen pénznemek
zelése bevaltasa

Ez Ugyekben a legki ment6bb
felvilagositassal, Utbaigazitas-
sal, kdzbenjarassal szolgal

Holland nyelven adunk mindennem( szobeli fel-

vilagositast, de készséggel allunk rendelkezésere

a holland kozonségnek Irasbeli megkeresésére

barmely kereskedelmi, ipari, ingatlanvételi, pénz-
ugyi, jogi, képviseleti, stb. tgyben is

Nyomatott Welker és Tarsai k6- és konyvnyomdai mdintézetében, Budapest, IX., Raday-u. 26





